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Giris

Bu Urln, EPSON akilli cam MOVERIO serisi baslida baglanan ve bilgileri gérintilemek ve paylasmak icin bir uygulamanin
kullanildigi bir denetleyicidir.

MOVERIO serisi, bulundugunuz ortama gercek gorintuleri yerlestiren AR (Artirilmis Gerceklik) teknolojisini kullanarak
kendi diinyanizi yaratmaniza olanak taniyan seffaf merceklere sahiptir.

0 Bu Urlind kullanmadan énce sistem yaziliminizin gtincel oldugundan emin olun.

»“Sistem Giincelleme”s. 33
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Manuel Organizasyon

Bu kilavuzda bu Urtint glvenle kullanma, temel calistirma yontemleri ve sorun giderme hakkinda bilgiler saglan-

Kullanim Kilavuzu maktadir. Uriini kullanmadan énce bu kilavuzu okudugunuzdan emin olun.

Baslangi¢ Kilavuzu  Bu tranin ilk kez kullanimina yonelik prosedurleri agiklar.

Bu Kilavuzda Kullanilan Simgeler

BGuvenlik simgeleri

Bu simge, ihmal edilmesi durumunda yanhs Bu simge, ihmal edilmesi durumunda yanlis
kullanimdan dolayi ciddi kisisel yaralanmaya ve ! L yanis
kullanimdan dolayi kisisel yaralanmaya ve fiziki

hatta 6liime yol acabilecek bilgileri gostermek- Dikkat hasara yol acabilecek bilgileri gdstermektedir.

Uya” tedir.

M Genel bilgi simgeleri

Yeterince dikkat edilmezse hasarla veya yaralan- Bir konuyla ilgili olarak bilmenizin yararli olacagi
mayla sonuglanabilen prosedurleri gosterir. ek bilgileri ve noktalarr gosterir.
[ ] Ekranda gériintllenen simgeleri ve ment 6gele- » llgili konulara bagvuru gésterir,

rini ve GrlinUin tus adlarini gosterir.




Guvenlik Yonergeleri

Guvenliginiz igin, Griint dogru bicimde kullanmak amaciyla belgele-
ri dikkatle okuyun. Belgeleri okuduktan sonra, ileride hizla basvura-
bilmek icin glvenli bir yerde saklayin.

Uriin Uyarilan ve ikazlari

A Uyan

Sarj 6nlemleri

Sarj ederken, genel guvenlik standartlari sertifikasi bulunan ve bu
Urtintin gerekli teknik ozelliklerini karsilayan, ticari olarak satilan bir
USB gli¢ adaptord kullanin.

Sarj ederken, birlikte verilen USB kablosunu veya resmi olarak onay-
lanmis bir USB kablosu kullanin. Resmi olarak onaylanmamis bir
kablonun kullaniimast 1si, yangin, patlama, ariza veya sivi sizintisina
neden olabilir.

Uriin veya kablo islakken sarj etmeyin.

Islanabilecegi veya banyo veya dus gibi yliksek neme maruz kalabi-
lecedi yerlerde sarj etmeyin.

Bu Urdnd islandiktan sonra sarj etmeniz gerekiyorsa, Grinin tzerin-
deki suyu kuru bir bezle silin ve USB kablosunu baglamadan ¢nce

kendi halinde kurumasini bekleyin.

A Uyan

Kullanim ortami ve durum onlemleri

Bu Urund, belirtilen calisma araliginin Gzerindeki sicakliklara maruz
kalacagi veya pencereleri kapali otomobillerde, dogrudan glnes isigi
alacadi yerlerde, klima veya isitici cikiglarinin dniinde veya alttan isit-
mali masalarin ya da futonlarin altinda kolayca isinabilecegdi yerlerde
birakmayin. Ani sicaklik degisikliklerine maruz kalan konumlardan
da kacinin. Aksi halde yangin, bozulma, hatali calisma veya arizayla
sonuclanabilir.

UriinG 1slanabilecegi veya dis mekan, banyo veya dus gibi yiksek
oranda neme maruz kalabilecegdi yerlerde sarj etmeyin. Aksi halde
yangin veya elektrik carpmasiyla sonuglanabilir.

Bu Urund, mutfak tezgéhlari veya nemlendiricilerin yakini gibi,
dumana, buhara, ylksek neme veya toza maruz kalan konumlara
yerlestirmeyin. Aksi halde yangin veya elektrik carpmasiyla sonugla-
nabilir.

Yasalar ve diizenlemeler, araba, motosiklet veya bisiklet strerken



Urtn ekraninin veya bagli baslik ekraninin gérinttlenmesini yasak-
lar.

A Uyari

Uriin kullanim 6nlemleri

USB Type-C konnektdr, microSD kart yuvasina veya kulaklik girisine
herhangi bir iletken yabanci cismin dokunmasina izin vermeyin ve
baglanti noktalarina iletken yabanci cisimler koymayin. Aksi halde
kisa devre olusabilir ve yangin ya da elektrik carpmasiyla sonuglana-
bilir.

Hasarli USB kablosu kullanmayin. Bu dnlemlere uyulmamasi yangin
veya elektrik carpmasiyla sonuglanabilir.

UrtinG asirt basinca maruz birakmayin veya hasar vermeyin.
Ozellikle Grinl cebinizde tasirken cihaza herhangi bir seyin carp-
mamasina veya cihazi sikistirmamasina dikkat edin. Aksi durumda
dokunmatik panel ekran, kamera cami veya dahili pilin zarar gérmesi
nedeniyle yangin, yaniklar veya yaralanmalar olusabilir.

Kamera lensini uzun slre dogrudan giines 1sigina maruz birakmayin.
Aksi halde lensten kaynaklanan yogun isinlar nedeniyle yangin veya
patlama olabilir.

Giivenlik Yonergeleri

+ Bu Urlnd yUksek ses duizeyinde kullanmaya baglamayin.
Ani, yiiksek sesler isitme bozukluguna neden olabilir. Urt-
nU kapatmadan 6nce ses dUzeyini azaltin, agtiktan sonra
yavas yavas artirin.

- Uzun sure 6nerilen seviyeyi asan yuksek sesleri dinlemek
icin Moverio Link/Moverio Link Pro'nun kulaklik hoparlor
amfi islevini kullanirsaniz, isitme duyunuz bozulabilir.

Bu UrlinU temizlerken islak bez ya da alkol, benzin veya tiner gibi ¢6-
zlculer kullanmayin. Ayrica, bu Urinin dokunmatik panel ekranina
veya recine kapagina alkol, benzin, tiner veya bagka organik ¢ézicU-
ler uygulamayin. Aksi takdirde elektrik carpmasi veya ariza meydana
gelebilir.

Kullanim Kilavuzu'nda agik¢a belirtiimedikge, Grinin kasasi yalnizca
nitelikli servis personeli tarafindan acilmahdir. Ayrica Grtnd (sarf
malzemeleri dahil) parcalarina ayirmayin veya seklini degistirmeyin.
Urin icindeki parcalarin ¢ogu yiiksek gerilim tasir ve yangin, elektrik
carpmasl, kaza veya zehirlenmeye neden olabilir.

LED parcasindan gelen isigin veya yayilan 1sigin goziiniize girmesine
izin vermeyin. Isi§1 bebeklerden uzak tutmaya 6zellikle dikkat edin.
Aksi takdirde gérme bozuklugu olusabilir.

Ayrica, 151gin aniden gdzleri kamagstirmasi yaralanmaya neden olabi-
lir.



Bu Urtine veya USB Type-C konnektore islak elle dokunmayin. Aksi
takdirde yangina, yaniklara, elektrik carpmasina vb. neden olabilir.

Tum konnektorleri takarken/cikarirken asagidaki noktalara dikkat
edin.

- Kablolari cekmek gibi asirt kuvvet uygulamayin

+ Dogrudan konnektor baglanti noktasina takin/gikarin
Eksik veya hatali baglantilar yangina, yaniklara, elektrik carpmasina
vb. neden olabilir.

UriinG USB Type-C konnektériine baglamak icin Griinle birlikte ve-
rilen USB kablosunu veya USB sertifikali bir Griint kullandiginizdan
emin olun. USB sertifikali olmayan bir kablo kullanilmasi, yanls
kablolama nedeniyle yangina, yaniklara, elektrik carpmasina veya
Urlinde hasara neden olabilir.

Kendi glvenliginiz icin, USB Type-C konnektdri kullanirken ticari
olarak satilan bir donustlirme adaptori veya uzatma kablosu kullan-
mayin.

Dokunmatik panel ekranina ¢ok sert bastirmayin veya Grina sivri
uglu cisimlerle calistirmayin. Panel ¢izilirse, bu durum arizaya veya
hasara neden olabilir.

Asagidaki durumlarda dokunmatik panel ekrani, dokunsaniz bile
calismayabilir. Bu eylemler ayrica bir arizaya neden olabilir.

- Eldiven giyerken calistirma.

Giivenlik Yonergeleri

« Parmaklariniz ter veya su ile 1slandiginda calistirma.

+ Dokunmatik panel ekrani islakken calistirma. Suda calistirma.

+ Koruyucu bir levha veya etiket yapistirildiginda calistirma.

« Calisma ylzeyinde yabanci bir cisim varken calistirma.

Uriint atese atmayin ve i1sitmayin. Mum gibi yanici Grinleri bu

Urdnln yakinina koymayin. Aksi halde 1si, yangin veya patlamayla
sonuclanabilir.

A Uyari

Uriin anormallik 6nlemleri

Asagidaki durumlarda glicti derhal kapatin (Grtin sarj ediliyorsa, sarji

durdurmak icin USB kablosunu ¢ikarin) ve yerel saticiniza veya Ep-

son servis cagri merkezine bagvurun. Bu kosullar altinda kullanmaya

devam etmek yanginla veya elektrik carpmasiyla sonuglanabilir. Bu

Urtint kendiniz onarmaya calismayin.

« Duman gorurseniz veya tuhaf bir koku alir ya da gurdltt duyarsa-
niz.

« Su, icecekler veya yabanci nesneler Griintin igine girerse.

- Urtin dusardlirse veya kasa hasar gorirse.

+ Dokunmatik panel ekrani veya kamera cami hasar gérmusse

Urtintin kendisi veya kablo hasar gérmusse Grint kullanmayi bira-
kin. Aksi halde yangin veya elektrik carpmasiyla sonuclanabilir.



A Uyari

Kablosuz islev 6nlemleri

Bu UrlinU havaalani ya da hastaneler gibi elektromanyetik dalgalarin
yasaklandigi alanlara gétirddguinizde, alandaki yonergeleri izleyin
ve Urlini kapatin veya Bluetooth ya da kablosuz LAN islevini devre
disi birakin. Otomatik kapilar veya yangin alarmlari gibi otomatik
olarak kontrol edilen aygitlarin yakininda Bluetooth ya da kablosuz
LAN islevini kullanmayin. Elektromanyetik dalgalar, tibbi ekipmanla
elektromanyetik girisime neden olabilir veya cihazin arizalanmasina
yol agabilir.

Saglik kuruluglarinda Bluetooth veya kablosuz LAN islevini kullanir-
ken asagidaki noktalara dikkat edin.

- Bu GriinG ameliyathanelere, Yogun Bakim Unitelerine veya Kardi-
yak Bakim Unitelerine gétirmeyin.

+ Hastane kogusunda Urinl kapatin veya elektromanyetik dalgalari
durdurun.

+ Hastane kogusunda olmasaniz bile, herhangi bir elektronik tibbi
ekipmanin bulundugu tim alanlarda Grinu kapatin veya elektro-
manyetik dalgalari durdurun.

« Tibbi kurumlar tarafindan belirlenmis, elektromanyetik dalgalar ya-
yan aygitlarin kullanimini veya bu tir aygitlarla bu tUr alanlara girisi
yasaklayan kurallara uyun.

Giivenlik Yonergeleri

- Urlin otomatik acilma islevine sahipse, triini kapatmadan énce
bu islevi devre disi birakin.

implante edilmis bir kalp pili veya implante edilmis bir defibrilaté-
rinUz varsa, Bluetooth veya kablosuz LAN islevini kullanirken bu
Urtin ile implante edilen cihaz arasinda en az 22 cm (8,7 in¢) mesafe
biraktiginizdan emin olun. Elektromanyetik dalgalar kalp pillerinin
veya takili elektrik soku aletinin calismasini etkileyebilir. Kalabalik bir
tren gibi, yakininizda kalp pili kullaniyor olabilecek birilerinin bulu-
nabilecedi bir konumdaysaniz Grinu kapatin veya elektromanyetik
dalgalari durdurun.

Urtintin kablosuz LAN (WLAN) islevini veya Bluetooth islevini
kullanarak iletisim kurarken, gtvenlik islevi ayarlarina bagl olarak
veri bilgileri sizabilir veya yetkisiz erisim mimkun olabilir. Gvenlik
islevlerini kullanmaktan kullanicinin sorumlu oldugunu unutmayin.
Epson, Grtnun kablosuz LAN (WLAN) islevini veya Bluetooth islevini
kullanarak iletisim kurarken olusan veri sizintilarindan sorumilu tutu-
lamaz.

/\ Dikkat

Kullanim ortami ve durum 6nlemleri

Asagidaki yerlerde kullanmayin.

- Isiticilarin yakini gibi 1siya maruz kalan yerler



- Titresimlere veya darbelere maruz kalan yerler

Uriin, sicakhgin cok yiiksek veya cok diistik oldugu yerlerde kul-
lanmayin veya saklamayin. Ani sicaklik degisikliklerine maruz kalan
konumlardan da kaginin.

Aksi takdirde, Uriin dizgiin calismayabilir.

Bu Urtin ylksek gerilimli hatlarin veya manyetik 6gelerin yakinina
yerlestirmeyin. Aksi takdirde, Grtin dlizgtin ¢alismayabilir.

Bakim yaparken Urdnd kapattiginizdan ve tim kablolar ¢ikardiginiz-
dan emin olun. Aksi halde elektrik carpmasiyla sonuglanabilir.

Sarj belirtilen stirede bitmezse pili sarj etmeyi birakin. Sarj etmeye
devam etmek sivi sizintising, Isinmaya, patlamaya veya yangina ne-
den olabilir.

/\ Dikkat

Uriin kullanim 6nlemleri

Urintin uzun sareli kullanimda veya sarj sirasinda i1sinabilecegini
unutmayin. Ayrica, Urinu giyerken bile Grindn cildinizle ¢cok uzun
slire temas etmesine izin vermeyin; aksi takdirde dusuk sicaklikli ya-
niklara neden olabilir.

Bilgisayarlarda oldugu gibi, kullanici bir uygulama yuklediginde veya
bir Web sitesine eristiginde bu cihaz kararsiz hale gelebilir veya kul-

Giivenlik Yonergeleri

lanicinin konum bilgileri veya cihaza kaydedilen kisisel bilgiler gibi
hassas veriler, kétl niyetli (iciinc taraflarca Internet Gzerinden yasa-
disi olarak sizdirabilir. Bu nedenle, Grind kullanmadan énce uygula-
manin olusturucusunu veya kullandiginiz siteyi ve islem durumunu
kontrol ettiginizden emin olun.

Yanip sénen ekrana ¢ok uzun sdre bakmayin. Aksi takdirde, konvdilsi-
yonlar veya biling kaybi meydana gelebilir.

Bu Urlnl dustrmeyin veya gereksiz gli¢ uygulamayin. Ayrica, disme
gibi bir nedenle kirilirsa GriinG kullanmayi birakin. Bu Grina kullan-
maya devam etmek dokunmatik panel ekranindan veya kameradan
gelen cam parcalar nedeniyle yaralanmaya neden olabilir.

MicroSD karti takarken veya ¢ikarirken SD kart yuvasi piminin ucuna
dikkat edin.

SD kart yuvasi piminin ucuna dokunulmasi yaralanmaya neden
olabilir.

Bu Urtin yalnizca kilavuzlarda belirtilen amaglar icin kullanilmalhdir.
Baska herhangi bir amagla kullaniimasi yaralanmaya neden olabilir.

Kayith verilerinizi (belgeler, filmler, gortntuler, muzik verileri vb.)
dizenli olarak microSD kart veya bilgisayar gibi bir harici depolama
ortamina yedeklediginizden emin olun.

Epson, bu UrlnUn arizalanmasli, onarimi veya baska bir sekilde mu-
amelesi nedeniyle olusacak hicbir veri kaybindan, veri hasarindan



veya kar kaybindan sorumlu tutulamaz.

Dahili pil sarf malzemesidir ve bu nedenle garanti kapsamin-
da degildir. Pil tamamen sarj edilmis olsa dahi Grind kisa bir
stre kullanacaksaniz, dahili pili degistirme zamani gelmistir.
Dahili pili degistirirken, yerel saticinizla veya bu kilavuzun sonunda
verilen onarim merkeziyle iletisime gegin.

A, Biten lityum iyon pilleri geri déntistime verebilirsiniz. Bu

<9 Urdnln dahili pilinin nasil geri donusturilecedi hakkinda

Li-ion  daha fazla bilgi icin, bu kilavuzun sonunda verilen "Epson
Projektér iletisim Listesi" baliminden bir bayiye basvurun.

Bu UrGnU geri donUstirirken veya atarken, bunu yerel yasa ve du-
zenlemelerinize uygun olarak yapin.

/\ Dikkat

Su gecirmezlik 6nlemleri

Uriiniin su gecirmezlik 6zelligi, her kosulda hasara veya arizalara
karsi korumayi garanti etmez. Hatali calismalarin, kullanicinin Griint
yanlis kullanmasindan kaynaklandigi belirlenirse garanti gecersiz
olur.

USB Type-C konnektoriint (kapakli) ve microSD kart yuvasi kapagini
sikica kapatin. Uriine kil veya kum gibi kiicUk ¢op parcalar kacarsa,
su gegirmezlik devam etmez.

10

Giivenlik Yonergeleri

Diger sivilarin (organik ¢ézuculer, sabunlu su, kaplica suyu ve deniz
suyu gibi) Uriintin Gzerine sigramasina izin vermeyin.

Urtin, banyo gibi neme maruz kalan konumlarda birakmayin.

Urtine yagmur veya su sigrarsa, mimkin olan en kisa stirede kuru
bir bezle silin.



Artinllmis Gergeklik Bashginin
Kullanimina Dair Uyarilar ve Dikkat
Edilecek Noktalar

/\ Uyari

Uriin kullanim 6nlemleri

<Tibbi uygulamalarla kullanim>

1) Bu Urtin ve baslik, tibbi malzeme ve tibbi ekipman kanunlari uya-
rinca tibbi ekipman olarak onaylanmamistir.

2) Bu Urlin ve bagslik tibbi standartlar karsilamaz.

A Uyan

Goriintii onlemlerini goériintiileme

Bu Urtiny arag kullanirken, motosiklet ya da bisiklete binerken veya
baska tehlikeli isleri gerceklestirirken takmayin. Aksi halde kazayla
veya yaralanmayla sonuglanabilir.

Bu Urdnd, merdiven gibi sabit olmayan konumlarda veya yuksek ra-
kimda kullanmayin. Ayrica, Grint makine araclarinin yakini, cok fazla
trafik bulunan veya karanlik alanlar gibi tehlikeli yerlerde kullanma-
yin. Aksi halde kazayla veya yaralanmayla sonuclanabilir.

Giivenlik Yonergeleri

/\ Dikkat

Uriin kullanim énlemleri

Basligin USB Type-C konnektorlind takarken/cikarirken islak elle tut-
mayin veya suya veya toza maruz birakmayin.

Baslikta bir Si-OLED ekran paneli (organik EL paneli) kullanilir. Si-O-
LED'in 6zellikleri nedeniyle, panelde yanma (ardil goérintl) veya
parlaklik azalmasi gorebilirsiniz. Bu bir hatali calisma degildir.

Yanmayi (ardil gortintd) ve parlakligr azaltma yontemleri

« Bashigi kullanmadiginiz zamanlarda kapatin.
Onceden yiiklenmis "MOVERIO Link Pro" uygulamasinda Giic
Tasarrufu ayari etkinlestirildiginde, dahili sensorler baghgin kullanil-
madigini algilar ve ekrani otomatik olarak kapatir.

« Ayni gorlntlyU uzun stre gorintilemeyin.

+ Her zaman ayni konumda goriinen isaretleyicileri veya metni gizle-
yin.

« Ekran parlakhginr azaltin.

- Ekrani gerekenden daha parlak yapmayin.

11



Kullanimla ilgili Notlar

Bu Urtny halka agik yerlerde kullanirken diger kisileri de géz 6ntinde
bulundurdugunuzdan emin olun.

Uriint kullanmasaniz bile pili en az yilda bir kez sarj edin. Uriini
uzun bir stre kullanmazsaniz pil performansi dusebilir veya pili sarj
edemeyebilirsiniz.

Bu UrlinUn sistem yazilimi, kaliteyi artirmak ve yeni ¢zellikler eklemek
icin yUkseltilebilir. Bu durumda calistirma yontemleri degisebilir; bu
nedenle dahil edilen islevler ve calistirma yontemlerindeki degisik-
likler hakkinda en glncel bilgiler i¢in kapakta yer alan Web sitesini
kontrol ettiginizden emin olun.

Ayrica, sistem yaziliminin eski sirimdnde kullanilan uygulamalar
kullanilamaz hale gelebilir veya istenmeyen sorunlarin ortaya ¢ikma-
sina neden olabilir.

Kullanicr tarafindan yuklenen uygulamalarin kullanimindan
kaynaklanan herhangi bir sorundan Epson sorumlu tutulamaz.
Kullanmadan énce cihazin ¢alisma durumunu kontrol edin.

12



Paketteki Ogeler

BO-IC400N

= “Parca isimleri”s. 14

USB kablosu
=»“Sarj”s. 17

SD kart yuvasi pimi
[ c— - =»“SD Kart Takma”s. 23
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Parca isimleri

.o

On

Alici/Hoparloér

LED gostergesi

Ses ¢ikis yapar.

Yakinlk/ortam 151g1 sensorii

Bir yUz cihaza yaklastiginda veya cevrenizin par-
lakligini algilar. Bu kismi kumas veya ¢ikartmalarla
kapatmayin.

<] GERi tusu

Urintin durumunu gésterir.
=“LED gésterge durumu”s. 18

Dokunmatik panel ekrani

Onceki ekrani gorintiler.

O ANA EKRAN tusu

Uriind calistirmak icin parmaginizla dokunun.
Modlar degistirdiginizde, bu, trackpad gibi islev gorur.

=“Dokunmatik Fareyi Kullanma”s. 27

Verici/Mikrofon

Ana ekrani goruntuler.

[Json ekranlar tusu

Son kullanilan uygulamalari géruntler.

14

Ses girisi yapar.



Arka

LED 15191

Parca isimleri

Kamera

Bu kamera kullanilirken flas olarak veya LED 1sig
olarak kullanilabilir.

Mikrofon

Fotograf veya video ceker.

Hoparlor

Arama yaparken veya hoparlor kullanirken bunu
kullanin.

Kullanirken mikrofonu kapatmadiginizdan emin
olun.

Kayis takma yeri

Ses cikigl yapar.

Kayis kullanirken kayisi bu kisimdan gegirin.

Bu baglanti noktasi kullaniimiyor.

15



Yan

O Giig diigmesi

Gucu agar veya kapatir.
=»“Ac¢ma ve Kapatma”s. 19

Gegis tusu

Modu degistirir.
=»“Gecis modlari”s. 25

Tus kilidi 6zelligini agmak icin bunu basili tu-
tun. Kilittleme 6zelligini kapatmak icin tekrar
basili tutun.

Kulaklhk girisi

Satin alabileceginiz mikrofonlu kulakligi baglayabilir-
siniz. CTIA standardiyla uyumlu kulaklikl mikrofonlar
kullanin.

16

Parca isimleri

Ses diizeyi tuglan

Ses diizeyini ayarlar.

USB Type-C konnektoér (kapakli)

Fare veya klavye gibi USB cevre aygitlarini bagla-
yIp sarj etmenizi saglayan USB 2.0'yi destekler.
=»“Sarj’s. 17

="USB Type-C Konnektér Ozellikleri” s. 39

l microSD kart yuvasi

Satin alinabilen microSD kart takin.
o— | | »“SD Kart Takma”s. 23

Yuva pimi giris deligi

MicroSD kart yuvasini agmak i¢in SD kart
yuvasi pimini buraya takin.

USB Type-C konnektor (bashk baglantilari igin)

Bashiginiza USB Tip-C kabloyu baglar.

Veri aktarmanizi ve cihazlari sarj etmenizi saglayan USB 2.0/USB
3.0't destekler.

=»“Sarj”s. 17

=“USB Type-C Konnektér Ozellikleri” s. 39



arj

Uriinle birlikte verilen USB kablosunu piyasada bulunan
bir USB gli¢ adaptoriine baglayarak pili sarj edin.

Sarj islemi asagidaki kosullarda yaklasik 3 saat strer.

- Sarj etmek igin cihaz kapatin

- Sarj etmek icin USB Type-C konnektorine (baslik baglantilari
icin) baglayin

+ 5V/2A cikigli bir USB gli¢ adaptord kullanin

o Cihazi bir USB gii¢ adaptoriine takin.
Birlikte verilen USB kablosunu kullanarak cihazi bir USB
gl¢ adaptorine takin.
Sarj kapasitesi takilacak konnektore gore degisir.

- USB Type-C konnektori (bagslik baglantilar icin): 1,5 A'ya
kadar (bagl gl¢ adaptorine bagl olarak)
« USB Type-C konnektor (kapakl): 0,5 A maksimum

e USB gii¢ adaptoriinii takin.

LED gostergesi yanar.

Pil tamamen bitmisse, sarj etmeye basladiktan bir stire
sonra LED gostergesi yanmaz. En az 30 dakika sarj edin
ve ardindan USB kablosunu yeniden takin.

ot

|| 4=

o

-2 4R |

Piyasada satilan bir USB Type-C kablo ve PD'yi

(GUg Dagitimi) destekleyen bir USB Type-C glg

adaptord kullanarak sarj stresini kisaltabilirsiniz.

17



LED gosterge durumu

Bu, renkleri kullanarak Grdndn durumunu ve LED'in yanma duru-

munu gosterir.

(LED gosterge, kalan pil miktari konusunda yaklasik bir gosterim

saglar.)
@ ~:Yanip sénen ©: Yanik O Kapall
Gosterge Durum Pil sarji durumu
O Galisma %10 veya daha fazla
Q@ - (irmizi) Calisma %10'dan az
O (yesil) Sarj etme %90 veya daha fazla
O (sar) Sarj etme %10 ila 89
O @ - (kirmizi) Sarj %10'dan az

18
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A¢ma ve Kapatma

Acma Kapatma

Satin alindiginda Grtin tam olarak sarjli degildir.

Kullanmadan 6nce sarj edin o Gli¢ diigmesini en az iki saniye basili tutun.

o
o Gii¢ diigmesini en az iki saniye basili tutun. ! :
Ekranin saginda gorlntilenen mentden d) ogesini se-
| | cin.
GuUg kapanir.

Uriin agikken ekrani kapatma (Uyku modu) . Islemler kararsizsa, Giic digmesini en az 12

Uyku moduna girmek i¢in Gug digmesine kisa stre basin. 0 saniye basili tutarak cihazi yeniden baslamaya
Urini Uyku modundan cikarmak icin Gig digmesine zorlayabilirsiniz.

tekrar kisa sureli basin. - Islemler kararsiz olmadikca cihazi yeniden

baslamaya zorlamayin. Depolanan veriler ve
ayarlar kaybolabilir.
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Dili, Tarih ve Saati ve Klavyeyi Ayarlama

Dili Ayarlama

Kullanmak istediginiz dili ayarlayin.
UrGinG varsayilan ingilizce ayarinda kullanmak istiyorsaniz
asagidaki islemleri yapmaniza gerek yoktur.

o UYGULAMALAR listesi ekraninda [ (5 ] 6gesine do-
kunun.

9 [System] - [Languages & input] 6gelerini segin.
e [Languages] 6gesini segin.

o [+ Add a language] 6gesini secin.

6 Kullanmak istediginiz dili segin.

e [Languages] ekraninda, en liste tasimak icin kullan-
mak istediginiz dilin sagindaki [ = ] isaretini suiriik-
leyin.

20

“

Languages

English (United States)

Espafiol (Espafa)

Add a language

(=]

“

Idiomas

Espafiol (Espafia)

English {United States)

Anadir un idioma

=]




Dili, Tarih ve Saati ve Klavyeyi Ayarlama

Tarih ve Saat Ayari Klavyeyi Ayarlama

Bolgenize gore tarih ve saati ayarlayin. Kullanmak istediginiz klavyeyi ayarlayin.

Android klavyeyi veya iWnn IME'yi secebilirsiniz.
@ UYGULAMALAR listesi ekraninda [ ) ] 6gesine do- ey yisee

kunun. @ UYGULAMALAR listesi ekraninda [ () ] 6gesine do-

@ [Sistem] - [Tarih ve saat] 6gelerini sein. kunun.

Sistem] - [Diller ve giris] 6gelerini secin.
0[AglnsaéladiéisaatikuIIan]6§esinietkin|e§tirin. e[ Il giris] 69 ¢

Sanal klavye]'yi secin.
o [Saat dilimi] kismindan bdlgenizi ayarlayin. e[ yel'yises

o [Android Klavye] veya [iWnn IME]'yi segin.

Internete bagl degilseniz, [Agin sagladigi saati e Dili vb. ayarlayin.

kullan] secenegini devre disi birakin ve ardindan
[Tarih] ve [Saat]'i manuel olarak ayarlayin.

21



Kablosuz/Bluetooth®'u ayarlama

Kablosuz baglant ayarlar

Kablosuz baglanti'yl, Griinin internet'e kablosuz bir ag

Uzerinden baglanabilecedi sekilde ayarlayin.

Ayarlamadan 6nce asagidakileri kontrol edin.

+ Baglanmak istediginiz kablosuz LAN erisim noktasinin
veya genel kablosuz LAN hizmetinin SSID bilgisi (ag adh).

+ Guvenlik etkinlestirilmisse, aga baglanmak icin sifre ve
glvenlik sistemi.

o UYGULAMALAR listesi ekraninda [ (5} ] 6gesine do-
kunun.

9 [Ag ve Internet] - [Kablosuz] 6gelerini segin ve ardin-
dan [Kablosuz]'u acik olarak ayarlayin.
Kullanilabilir SSID'ler (ag adlarr) goértntdlenir.

e Baglanmak istediginiz SSID'yi (ag ad1) secin, [Sifre]
girin ve ardindan [BAGLAN] iizerine dokunun.

22

Bluetooth ayarlar

Urtintin Bluetooth &zellikli cihazlara kablosuz olarak
baglanmasina izin vermek i¢in Bluetooth ayarlarini segmeniz
gerekir.

Ayarlamadan once asagidakileri kontrol edin.

« Bluetooth cihazi eslestirme modunda olmalidir (eslestirme
hakkinda daha fazla bilgi i¢in Bluetooth cihazinizla birlikte
verilen kullanim kilavuzuna bakin).

- Bluetooth cihaz, cihazin destekledigi profilleri destekler.

»“Uriin Ozellikleri” s. 37

o UYGULAMALAR listesi ekraninda [ (5} ] 6gesine do-
kunun.

9 [Bagh cihazlar]> [Yeni cihaz esle] secenegini belirle-

yin.
Kullanilabilir aygrtlar gorintulenir.

e Baglanmak istediginiz cihazi secin ve eslestirin.

$ Baglandiginiz cihaza gore, ayarlanmis bir eslestirme
kodu girmeniz gerekebilir.



SD Kart Takma

Asagidaki SD kartlar cihaz tarafindan desteklenmektedir. . .
o MicroSD kart yuvasi kapagini agmak icin SD kart

« microSD kartlar (maksimum 2 GB) o L . o
yuvasi pimini yuva pimi giris deligine yerlestirin.

« microSDHC kartlar (maksimum 32 GB)
- microSDXC kartlar (maksimum 2 TB)
* Bu Urtine bir SD kart dahil degildir.

Baska cihazlarda bicimlendirilmis SD kartlari
kullanamayabilirsiniz. Karti bigimlendirmek icin asagidaki
adimlari izleyin. Karti bicimlendirdiginizde SD karttaki tim
verilerin silinecegini unutmayin.

@ UYGULAMALAR listesi ekraninda [@ ] 6gesine doku-
nun.

@ [Depolama]'yi ve ardindan [Tasinabilir depolama biri-
mi] kismindan [SD kart]"i segin. e MicroSD kart yuvasinin kapagini kapatin.

© [SD kart] ekraninin sag st kismindaki [ﬂ] 6gesine do- ;
kunun ve [Depolama ayarlari]'ni segin.

O SD karti bicimlendirmek icin [Bicimlendir] veya [Dahili
olarak bicimlendir]'i secin.
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Bashigi baglama

Kulaklik kablosunu cihazdaki USB Type-C konektortine (kulaklik baglantilarricin) baglayin.
Gecis tusu'na basarak baslik gorinttsi ve cihazin ekran gorintiist kombinasyonunu degistirebilirsiniz.

=“Gecis modlan”s. 25

USB Type-C f

5

0 « Bashdr kullanmayla ilgili ayrintili bilgi icin baslik ile birlikte verilen Kullanim Kilavuzu'na bakin.
« Artinlmis gerceklik bashiginda bulunan sensori/kamerayi kullanmak icin uyumlu bir uygulamaya ihtiyaciniz olacaktir.

b))}
W

* Desteklenen ozellikler kullanilan sistem yazilimi sirimiine bagl olarak degisebilir. Sistem yaziliminin en son strimd tarafindan desteklenen
ozellikler icin asagidaki Web sitesine bakin.
https://tech.moverio.epson.com/en/

24



Gecis modlari

Bu aygrtin iki modu vardir ve aygitin sol tarafindaki Gegis tusu'na iki kez basarak bu
modlar arasinda gecis yapabilirsiniz.

Dokunmatik fare modunda, dokunmatik panel ekranini dokunmatik fare olarak kul-
lanabilirsiniz.

<Gegis 6rnegi>

Yansitma modu
(2 ekranda ayni
ekran)
—

Gecis tusu

Dokunmatik fare modu

* Modlari degistirdikten sonra, kullanmak istediginiz uygulamay baslatin.

* Dokunmatik fare modunda, uygulamay kullanirken modlari degistirmeyin veya artirilmis gergeklik baghgini baglamayin/cikarmayin. Uygu-
lamayr kullanirken modlari degistirir veya basligi baglar/cikarirsaniz uygulama kapanabilir ve veriler kaybolabilir. Epson, béyle bir durumda
kaybolan verilerin, neden olunan hasarin veya kar kaybinin geri alinmasindan sorumlu degildir.

* Desteklenen &zellikler kullanilan sistem yazilimi striimdine bagl olarak degisebilir. Sistem yaziliminin en son strimd tarafindan desteklenen
ozellikler icin asagidaki Web sitesine bakin.
https://tech.moverio.epson.com/en/
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Mod Tiirleri

26

Gegis modlari

Cihazda ve baslikta ayni ekran géruntdlenir.

Cihazin dokunmatik panel ekranini dokunmatik fare olarak
kullanmak istediginizde bu modu kullanin.

Goruntiler yalnizca bashkta gortntdlenir.

=“Dokunmatik Fareyi Kullanma”s. 27

- Bazi uygulamalar Dokunmatik fare modunda

Son ekranlar tusu Dokunmatik fare modunda
kullanilamaz.

baslatilamaz.



Dokunmatik Fareyi Kullanma

Dokunmatik fare modu'na gectiginizde, cihazin dokun-
matik panel ekrani dokunmatik fare islevi gordir.

Dokunmatik fareye parmaginizla dokundugunuzda, ek-
randa bir isaret¢i gérintilenir ve aygiti calistirmak igin
isaretciyi hareket ettirebilirsiniz.

B Dokunma
Isaretciyi bir simgeye veya ekran
ogesine taslyin ve ardindan ZV
dokunmatik fareye dokunun. Bu ‘
islem uygulamalari baslatir, 6geleri

secer vb.

WSdrukleme
Simge veya ekran 6gesini se¢cmek
icin dokunmatik fareye yaklasik bir (
saniye dokunun ve ardindan tasimak
icin parmaginizi dokunmatik fare ‘
Uzerinde strukleyin. Bu islem

simgeleri tasir, ekrani kaydirir veya
degistirir, vb.

W Hafifce vurma
Parmaginizi strtkleme hareketiyle
kaydirin veya trackpad'i iki
parmaginizla kaydirin.

W Parmaklar ayirma
iki parmagi birbirinden
uzaklastirmak ekranin boyutunu
genisletir.

W Parmaklari birlestirme
iki parmag birbirine yaklastirmak
ekranin boyutunu kugdltdr.

Gecis modlan

(¢

L

A
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MOVERIO Link Pro ile tanisin

"MOVERIO Link Pro" uygulamasi baslik icin cesitli ayarlar yapmanizi saglar.
MOVERIO Link Pro'daki kullanilabilir 6zellikler, Grindin sistem yazilimi strimne bagl olarak farklilik gésterebilir.
Ayrica, BT-45C disinda bir kulaklik baglandiginda kullanilamayan bazi 6zellikler de vardir.

Asagida ana ozellikler gdsterilmektedir.

Ozellik Ayar Aciklama

Kaydirma cubugu

Parlakhd: Ayarla kullanarak ayarlama

Baslik ekraninin parlakligini ayarlar.

Bu ayar Acik olarak ayarlandiginda, cihazin ekraninda herhangi bir islem yapilmazsa
Gli¢ Tasarrufu Acik/Kapali ekran 10 saniye sonra kararir. Ayrica, baslik 60 saniye veya daha uzun stre sabit
kalirsa ekran kapanir.

3D Ekran Acik/Kapali Bu ayar Agik olarak ayarlandiginda, baglik ekrani 3D olarak gortntulenir.

Bu ayar Acik olarak ayarlandiginda, bashgin ekran parlakligi, cevrenizin parlakligina

Otomatik Parlaklik Ayari | Acik/Kapal uyacak sekilde otomatik olarak ayarlanir.

Dokunarak Gériintiileri Bu ayar Acik olarak ayarlandiginda, bashgin sol tarafina iki parmakla iki kez dokun-
. Acik/Kapali dugunuzda filmler duraklar (ses durmaz). Filmi yeniden baslatmak igin sol tarafa iki

Gizleme parmaginizla iki kez daha dokunun.

Hareketli Kullanim Ack/Kapal Bu ayar Acik olarak ayarlandiginda, basligi takarken hareket etme konusunda sizi

Uyarisi Gik/hapal uyarmak icin bashgi bagladiginizda bir agilir not gorintulenir.

Kaydirma cubugu

Ekran mesafesi kullanarak ayarlama

Kulaklik gorintisintn goérintilendigi mesafeyi ayarlar.

Kulaklik hoparlérleri/

Kulaklik ses ¢ikisi Kulakiik girisi

Kulaklik icin ses ¢ikis hedefini degistirir.
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MOVERIO Link Pro ile tanigin

Ozellik Ayar Aciklama
Kulaklik hoparlorleri
icin sesin izin ver/Reddet Kulakhgin hoparlérleri icin ses yikseltme ozelligini kullanmanizi saglar.

ylikseltilmesine izin ver

Kulaklik hoparlorleri
icin ses yiikseltme
kontrolii

Bir deger belirt

Kulakligin hoparlorleri igin ses yukseltme seviyesini degistirmenize olanak saglar.
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ilk Baslangig Ayarlan

Lisansinizin kontrol edilmesi

Satin aldiktan sonra, UYGULAMALAR liste ekranindaki
MOVERIO Link Pro simgesine dokunun. MOVERIO Link
Pro lisans sdzlesmesi ekrani géruntilenir.

MOVERIO Link Pro'yu kullanabilmeniz icin, Yaziim Lisans
Sozlesmesini okumaniz ve sézlesmenin sartlarini kabul
etmeniz gerekir.

Terms of Use

MOVERIO Link Pro

Please accept the following terms
and conditions before you start to use
this software.

Software License Agreement

SOFTWARE LICENSE
AGREEMENT

Disagree Agree

30

MOVERIO Link Pro ile tanisin

Uygulama izinlerini ayarlama

Lisans sdzlesmesini kabul ettikten sonra bir uyari/ikaz
ekrani, ardindan icindekiler tablosunu ve son olarak
Uygulama izinleri ekranini géreceksiniz.

[Ayarlar Ekranil’na dokundugunuzda gorintilenen
ekranda MOVERIO Link Pro uygulamasini etkinlestirin. Bu
ayari yaptiktan sonra, Uygulama izinleri ekranina dénmek

icin cihazdaki GERI tusunu kullanin.

MOVERIO Link Pro

Uygulama izinleri

Bu uygulamay kullanmak igin diger
uygulamalann dzetinde goclniilemeye izin
vermeniz gerekrmekiedit

Akl dengtieyicinin Ayarlar ekranindan bu
uyguiama igin aysrisn degigtinin.

&

Diger uyg. iizerinde.. Q
@ MOVERIO Link
Pro

Diger uyg.
iizerinde L ]
gosterime izin ver

Bu uygulamaya,
kullandiginiz diger
uygulamalanin Gzerinde
gisterme izin verir. Bu
durum, diger uygulamalann
kullzmimim etkileyebilir
veya goriniglnd ya da
davramigini dedigtirebilir.




MOVERIO Link Pro’yu baglatma

Basligr bagladiginizda baslangi¢ ekrani gorintulenir ve
bashdi takarken hareket etme konusunda sizi uyaran bir
acilir not gorintulenir. MOVERIO Link Pro uygulamasini
baslatmak icin [OK] veya [Kapat] 6desine dokunun.

Uygulamayi baslattiktan sonra, MOVERIO Link Pro meni
ekranini géruntilemek icin bu cihazin ekraninin Ust ta-
rafindan asadi dogru kaydirin. Bu ekranda cesitli ayarlar
yapabilirsiniz.

Parlakhgi Ayarla

%, Parlaklig, aygitin solundaki gegis tusuna basip sonra
Ses dlzeyi tuslari kullanarak da ayarlayabilirsiniz.

Ayarlar

MOVERIO Link Pro ile tanigin

Bashgin baglantisini kestiginizde MOVERIO Link Pro uygu-
lamasi kapanir.

%, Ogretici ekranini gérintilemek icin UYGULAMALAR
liste ekranindaki MOVERIO Link Pro uygulama
simgesine dokunun. Uygulamanin nasil kullanilacagi

ve her bir 6zelligin ayrintilar hakkinda daha fazla
bilgi edinebilirsiniz.

MOVERIO Link Pro

Giig Tasarrufu iglevi

Akill Denetleyici igin
D Ekrani

Akl denetleyiciyi 10 saniyeden uzun
siire kullanmazsaniz, ekran gl
tasarmufu igin karanr.

Ekrani aydintatmak igin akilli
denetleyicinizin ekranina dokunun.

Ekranin parlakhgm korumak igin Ayarlar
ekraninda Giig Tasarrufu dzellidini
devre digi burakm.

Fi A Baeclib RArntL Clran

Geri lieri
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Uygulamalan Yiikleme

Apk dosyasini kullanarak uygulamalari yuklemek icin
asagidaki adimlarr izleyin.

o Yiiklemek istediginiz uygulamayi (apk dosyasi) SD
karta veya dogrudan BO-IC400N'e kaydedin.

Bir bilgisayari cihaza baglarken, USB Type-C
konnektore baglayin (baslik baglantilari icin).
Ardindan, [USB Tercihleri] ekranini agmak icin cihazin
ekraninda yukaridan asagi dogru hizlica kaydirin ve
ardindan asagidaki ayarlari yapin.

- [USB'yi kontrol eden]: [Bu cihaz]
- [USB'yi sunun icin kullan]: [Dosya Aktarimi]

e UYGULAMALAR listesi ekraninda [ ) Dosyalar] 6ge-
sine dokunun.

9 Kaydettiginiz uygulamaya (apk dosyasi) dokunun.

o Uygulamay yiiklemek icin ekrandaki talimatlari izle-
yin.
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Sistem Giincelleme

Bu Uriin yerlesik bir sistem glncelleme isleviyle gelir.
Gerekirse, bu cihazi kullanmadan énce en son sistem
yazilimi sdrdmune glncelleyin.

Sistemi bicimlendirmek icin asagidaki adimlari izleyin.

@ cihazin internete bagl oldugundan emin olun.

Bir sistem yazilimi glincellemesi mevcut oldugunda, ek-
ranin Ustinde bir bildirim goértntdlenir.

9 [indir] 6gesini secin ve ardindan sistem giincelle-
mesini gerceklestirmek icin ekrandaki talimatlari
izleyin.

- Cihazin sistem yazilimi gincellemelerini kontrol
etme stresini degistirmek istiyorsaniz asagidaki
adimlari izleyin.

UYGULAMALAR listesi ekrani, [@] > [Sistem] >
[Gelismis] > [Sistem gUncellemesi] > [Ayarlar] >
[GUncellemeleri Kontrol Et]

- Sistem yazilimini manuel olarak da
glncelleyebilirsiniz.

UYGULAMALAR listesi ekrani, [€3] > [Sistem]>
[Gelismis] > [Sistem glncellemesi] > [Simdi
kontrol et].

Destek Bilgileri

Bu cihaza dair uygulama gelistirme ve sistem
glncellemeleri hakkinda bilgi icin asagidaki Web sitesini
ziyaret edin.

https://tech.moverio.epson.com/en/
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Bakim

Sarj Etme Baglayicilarini Temizleme

« Bu cihazdaki sarj konnektorleri kirliyse veya Uzerlerine

yabanci cisimler yapismissa, cihazi dogru sekilde sarj
edemeyebilir veya calistiramayabilirsiniz. USB gl¢
adaptérinG ve USB kablosunu ¢ikarin ve kuru bir
bezle veya pamuklu bir bezle kirleri silin. Sarj etme
baglayicilarinin diizenli olarak (l¢ ayda bir) temizlenmesini
oneririz.

/\ Dikkat

- Sart etme baglayicilarina, parmaginizla veya sert bir
nesneyle hasar vermeyin.

« Sarj etme baglayicilarini suya maruz birakmayin. Sarj etme
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baglayicilarini temizlerken kuru bir bez veya pamuklu
cubuk kullanin.



Sorun Giderme

Bir ariza olustugunu ddstndyorsaniz asagidakileri kontrol
edin.

Uriin agilmiyor

- Urtintin tamamen sarj oldugunu kontrol edin.

- Pil bitmisse, sarj etmeye basladiktan bir stre sonra LED
g6stergesi yanmaz. En az 30 dakika sarj edin ve ardindan
USB kablosunu yeniden takin.

=»“Sarj”s. 17

-+ Gug¢ dugmesi'ne iki saniye basili tutun. Baslatma islemi
basladiginda, baslangi¢ ekrani goérintulenir. Baslatma
tamamlandiginda Ana Ekran gorintulenir.
=»“Acma”s. 19

- Sarj islemi gergeklestirilemiyorsa veya islemler yanit
vermiyorsa, cihaz yeniden baslamaya zorlamak icin Gug
digmesi'ne en az 12 saniye basili tutun.
=Kapatma”s. 19

- Ekran kilidi sifresini unutursaniz Epson veya yerel Servis

Merkezinizle temasa gegin. Sistem yaziliminin yeniden
yUklenmesi gerekiyorsa, cihaz satin alindigi andaki

durumuna doner.

- Urin uzun stre kullanimdan veya kullanim ortamindan

dolayi cok isinirsa, pil sarji durur ve glvenlik nedeniyle
Urdn kapanabilir. Sicakhgin ddsmesini bekleyip tGrint
tekrar agin.

Film izlenemiyor veya ses dinlenemiyor

. Bashginizda film gdéremiyorsaniz, Dokunarak Goruntuleri

Gizleme etkinlestirilmis olabilir. Bu ayari birakmak igin
basligin sol tarafina iki parmaginizla iki kez dokunun.

- Filmler yanlishikla gizlendiyse, 6nceden yiklenmis

"MOVERIO Link Pro" uygulamasinda ¢ icindeki Dokunarak
Goruntileri Gizleme ve Gug Tasarrufu 6zelliklerini kapatin.

« Ses girmek icin mikrofonlu kulakhgr kullanin. Anahtarh

veya standart mikrofonlu kulaklik mikrofonu tariine bagl
olarak bunu kullanamayabilirsiniz.

Goruntualer bulanik

- Kullandiginiz uygulamayi kapatin ve cihazi yeniden

baslatin.

« 2D veya 3D ekran, gértintllenen gorintuler icin uygun

olmayabilir.
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Onceden yiiklenmis "MOVERIO Link Pro" uygulamasinda
2D veya 3D arasinda gegis yapin.

Cihaz calistinlamiyor

« Gegis tusu'na basili tuttugunuzda, tus kilidi 6zelligi

etkinlesir ve cihazi ¢alistiramazsiniz. Tus kilidini kapatmak
icin Gegis tusunu tekrar basili tutun.

« Cihaz uyku moduna girmis olabilir. Uriint Uyku modundan

¢ikarmak icin Gug digmesi'ne tekrar kisa slire basin.

Ada baglanilamiyor

- Urtnd kullandiginiz kablosuz LAN (Kablosuz) ortaminin

erisilebilir oldugunu kontrol edin.

- Uriintin ag ayarlaninin dogru oldugunu kontrol edin. Daha
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fazla ayrintiicin ag yoneticinizle iletisime gegin.
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Teknik Ozellikler

Uriin Ozellikleri

Asagidaki dzellikler Mart 2022 tarihi itibari ile glincellenmistir. Bunlarin haber verilmeksizin degistirilebilecegini unutma-

yin.

Model Numarasi

BO-IC400N

Dis boyutlar G55xD110xY 23 mm (2,16 x 4,33 x 0,90 ing) (cikintil parcalar dahil degil)
Agirhik Yaklasik 180 g (6,35 ons)

islemci Qualcomm® Snapdragon XR1

isletim Sistemi Android ™ 10

Dokunmatik panel ekrani

2,95ing, 480 x 854, AF kaplamali coklu dokunmatik kapasitans sistemi

Hafiza

4GB

Depolama

64GB

Harici bellek

microSD (maksimum 2 GB), microSDHC (maksimum 32 GB), microSDXC (maksi-
mum 2 TB)

Calisma sicakhgi

5ila35°C (41 ila 95 °F), nem %20 ila 80 (yogusmasiz)

Saklama sicakligi

-101ila 60 °C (14 ila 140 °F), nem %10 ila 90 (yogusmasiz)

Nominal cikis gerilimi/Akim

5V/2A

Pil

3,8V (lityum polimer), 3400 mAh, 13 Wh

Sarj sUresi Yaklasik. 3 saat (cihaz kapaliyken 5V/2A gui¢ adaptord kullanarak USB Type-C ko-
nektoruile sarj ederken (artirimis gerceklik bashgr baglantilari icin))
Kamera Yaklasik. 13 milyon piksel, CMOS 1/3,06 ing, otomatik odaklama ve flag LED'j ile

Frekans bandi

IEEE802.11 a/b/g/n/ac, 2 x 2 cift bant, sifreleme (WEP/WPA/WPA2)
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Teknik Ozellikler

Bluetooth Standart

ver5.0

Profiller

Bluetooth Classic (A2DP 1.3/AVRCP 1.3/HSP 1.2/HID 1.0/PAN PANU/PAN NAP/OPP
1.2.1/SPP), Bluetooth LE (SCPP/HOGP)

Desteklenen film bicimleri

MPEG-2, MPEG-4, H.263, H.264, H.265 (HEVC), VP8, VP9

Desteklenen hareketsiz goriintd bigimleri

BMP, GIF, JPEG, PNG, WebP, HEIF

Desteklenen ses bicimleri

AAC, HE-AAC, AMR, FLAC, MP3 (8 ila 320 kbps) CBR/VBR, Vorbis, WAV, Opus

Uydu navigasyon sistemi

GPS/GLONASS/Galileo/QZSS/BDS

Toza ve suya dayaniklilik

P52

Konektor baglanti noktalar

USB Type-C konnektor (bagslik baglantilart icin), USB Type-C konnektor (kapakli)
=»“USB Type-C Konnektor Ozellikleri” s. 39

Ses

Mikrofon, alici, hoparlor (0,5 W), 3,5 mm ses girisi (CTIA standardina uygun mikro-
fonlu kulakliklar)*

Kullanicr arayzt

Gl¢ dugmesi, Ses dlzeyi tuslari, GERI tusu, ANA EKRAN tusu, Gegmis tusu, Gegis
tusu

Sensorler

Jeomanyetik sensor, ivmedlcer sensord, jiroskopik sensor, ortam 15191 sensord, ya-
kinlik sensora

* Adaptor fisi kullanilirken isletimde kisitlamalar olabilir.
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USB Type-C Konnektor Ozellikleri

Teknik Ozellikler

USB Type-C konnektor (baslk baglantilari icin)

USB Type-C konnektor (kapakli)

Video ¢ikisi(DP Alt modu uyum-

Ju) v -
sarj v v
USB 2.0 veri aktarimi v v
USB 3.0 veri aktarimi v -

* USB Type-C konnektord (kapakl) yalnizca fare, klavye, USB bellek veya mobil batarya gibi aygitlara baglanabilir. Bilgisayar gibi bir ana cihaz
USB Type-C konnektor'e (baslik baglantilari icin) baglayin.

0 Ayni anda iki USB Type-C konnektor kullanirken, dnce USB Type-C konnektére (baslik baglantilari icin) baglanmaniz

gerekir.
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Fikri Miilkiyet Haklar

"EPSON', Seiko Epson Corporation sirketinin kayitl ticari markasidir. "EXCEED YOUR VISION" ve ilgili logosu, Seiko Epson Corporation'un tescilli
ticari markalari veya ticari markalaridir.
migr'.g mg‘; mgfg microSD logosu, microSDHC logosu, microSDXC logosu SD-3C, LLC'nin ticari markalaridir.
[H C_ I,
Wi-Fi® ve Miracast™, Wi-Fi Alliance'in ticari markalaridir.
Bluetooth® kelime isareti ve logosu, Bluetooth SIG, Inc'in tescilli markalaridir ve Seiko Epson Corporation bu isaretleri lisans altinda kullanir.
USB Type-C™, USB Uygulayicilar Forumunun ticari markasidir.
Google ve Android, Google LLC'nin ticari markalaridir.

Bu trtin, OMRON SOFTWARE Co,, Ltd'den iWnn IME ile donatilmistir.
iWnnIME© OMRON SOFTWARE Co,, Ltd. 2022 Tum Haklar Saklidir.

ACCESS NetFront Browser BE

Bu Uriin, ACCESS CO, LTD'den NetFront Tarayici ile donatiimistir.

ACCESS, ACCESS logosu ve NetFront, ACCESS CO, LTD!nin ticari markalari veya tescilli markalaridir. Japonya, Amerika Birlesik Devletleri ve/
veya diger Ulke ve bolgelerde.

© 2022 ACCESS CO, LTD. All rights reserved.

Burada kullanilan diger Grtin adlari yalnizca tanimlama amaclidir ve ilgili sahiplerinin ticari markalari olabilir. Epson bu markalardaki tim hak-
lari reddeder.

00 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000csssccssssccsssssssssccsscsscssscccsssce

ACIK KAYNAKLI  Bu Urtin, Epson sirketinin yaziliminin yani sira acik kaynak yazilimi da kullanir.
YAZILIM LISANSI Asadida, bu triinde kullanilan agik kaynak yazilimi hakkinda bilgiler saglanmaktadir.

1. Bu Urtin, her bir programin lisans kosullarina uygun olmak tizere acik kaynakli yazilim programlari icerir.

Acik kaynak yazilimi programlari garanti icermez ancak bu triinde ortaya cikan her tirli hatali calisma (agik kaynak yazilimi programlarinin
neden olduklari dahil) bu Grtin igin verilen garanti kosullarini etkilemez.

2. Bazi agik kaynak yazilimi programlarinin kaynak kodunu saglariz. Yukaridaki kaynak kodunu almak istiyorsaniz, lGtfen "http://www.epson.
com" adresine bakin ve bolgenizin misteri destegine bagvurun. Bu Grintin Gretimden kaldiriimasindan bes (5) yil sonrasina kadar kaynak
kodunu veririz. Her bir agik kaynakli yazilimin lisans kosullarina uymaniz gereklidir.

3. Acik kaynakli yazilim programlarinin HERHANGI BIR GARANTISI YOKTUR; buna BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK VE UYGUNLUK &rtiili garan-
tileri de dahildir. Daha ayrintili bilgi icin, ilgili agik kaynakli yazilimlarin trtin belgelerinde agiklanan lisans sozlesmelerine bakin.

4. UYGULAMALAR liste ekranindan [@] lizerine tiklayarak ve ardindan [Telefon hakkinda] > [Yasal bilgiler] > [Uctinc taraf lisanslan] égeleri-
ni segerek lisans sozlesmesinin tam metnini goéruntdleyebilirsiniz.
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Genel Notlar

Ticari olarak satilan Gg¢linct Ticari olarak satilan Ggtncd taraf cihazlarla baglantiyr garanti edemeyece@imizi lGtfen unutmayin. Ticari olarak satilan GgUnct taraf
taraf cihazlara baglanmaile  cihazlara baglanirken, Epson, herhangi bir veri kaybindan, verilerin zarar gérmesinden veya bu tur bir durumda olusan kar kaybin-
ilgili notlar. dan sorumlu olmayacaktir.

DR R R R Ry R P P YT T PP PP PR

Kablosuz LAN ile llgili Fransa'da kapali mekanda olmadik¢a Kablosuz LAN islevini kullanmayin.

Notlar Bu Uriint Kuzey Amerika ve Tayvan disinda bir yerde satin aldiysaniz, bu Griintin 1 ila 13 arasi kanallarda kablosuz LAN elektro-
manyetik dalgalar yaydigini lGtfen unutmayin. Bu nedenle, kablosuz LAN kanallarinin Telsiz Telgraf Yasasi (Wireless Telegraphy Act)
tarafindan 1ila 11 arasiyla sinirlandigi Kuzey Amerika ve Tayvan'da kablosuz LAN islevini kullanmayin.

Diger yerlerde kullanirken yerel yasalara ve yonetmeliklere uyun.

DR R R R Ry R P P YT T PP PP PR

Telsiz Telgraf Yasasi Duzen-  Telsiz Telgraf Yasasi asagidaki eylemleri yasaklamaktadir.
lemeleri « Degisiklik yapma ve sékme (anten dahil)

+ Uygunluk etiketini ¢cikarma

+ Dis mekanda 5 GHz bant genislikli LAN kullanimi

DR R R R Ry R P P YT T PP PP PR

Kullanim Kisitlamalari Bu Uriin satilacagi tlkedeki teknik ozelliklere gore imal edilmistir. Bu Griint satilacadi tlke disinda kullanirken en yakindaki destek
merkeziyle iletisim kurun.
Bu Uriin, afet dnleme ekipmani ve ugak, tren, gemi, otomobil vs. kullanimi ile dogrudan iliskili cesitli glivenlik cihazlari gibi
islevlerinde ytiksek gtivenilirlik, glivenlik vb. gerektiren uygulamalarda bu sistemlerin gvenilirligini ve gtivenligini saglamak igin
kullaniliyorsa, Grtind kullanirken ariza gtivence uygulanmasi ve yedeklilik dnlemleri alinmasi gibi tim sistemin guvenlik tasarimlari-
ni dikkate almanizi rica ediyoruz.
Bu Uriin havacilik ekipmani, ana hat iletisim ekipmani, ntkleer gti¢ kontrol ekipmani, tibbi ekipman vb.gibi ytksek glvenilirlik ve
glvenlik gerektiren uygulamalarda kullanilmak tzere tasarlanmadigindan, bu uygulamalarin herhangi biri igin Griint kullanmanin
uygunlugunu degerlendirmenizi rica ediyoruz.

DR R R R Ry R P P YT T PP PP PR

Teknik standart uyumluluk  Teknik uygunluk simgelerini UYGULAMALAR ekraninda [@] 6gesine dokunarak ve [Telefon hakkinda] > [Yonetmelik etiketleri]
sertifikasi (teknik uygunluk — 6gelerini secerek gorintuleyebilirsiniz.
sembolleri) gibi semboller

DR R R R Ry R P P YT T PP PP PR
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Genel Notlar

Frekansla ilgili Notlar Bu aygit, mikrodalga firinlar ve fabrika tretim hatlarinda kullanilan mobil nesne tanimlama (RF-ID) sistemleri (lisansli tesis i¢i radyo
istasyonlari, amator ve lisans gerektirmeyen dustk glcli radyo istasyonlari [oundan sonra "diger radyo istasyonlar"]) gibi endustri-
yel, bilimsel ve tibbi aygitlarla ayni frekans bant genisliginde calisir.

1. Bu UrlinU kullanmadan 6nce, yakinda kullanilmakta olan "diger radyo istasyonlar" bulunmadigindan emin olun.

2. Buaygit "diger radyo istasyonlari" ile aygit arasinda RF parazitlerine neden olursa, hemen bagka bir konuma tastyin, aygiti kullan-
may! durdurun ve paraziti 5nlemek Gzere tavsiye almak (6rnegdin bolumler olusturmak) icin yerel yetkili saticinizla iletisim kurun.

3. Ekolarak, aygit ile "diger radyo istasyonlari" arasinda zararli radyo dalgasi parazitleri olusursa, yerel yetkili saticinizla iletisim
kurun.

R R T PR T PR P P PPN

Dikkat (1) Bu kilavuzun tamamini veya bir kismini énceden izin almadan yazdirmak kesinlikle yasaktir.

(2) Bu kilavuzun icerigi 6nceden bildirilmeksizin degistirilebilir.

(3) Bu kilavuzun olusturulmasinda buytik 6zen gosterilmistir; ancak, bu kilavuza dair herhangi bir sorunuz varsa veya herhangi bir
hata, eksiklik vb. fark ederseniz lutfen dogrudan bizimle iletisime gegin.

(4) 3. noktadan bagimsiz olarak, bu Grtinin ¢alismasinin sonucuna dair herhangi bir sorumluluk kabul edemeyiz.

(5) Bu kilavuzun iceriginin goz ardi edilmesi, bu trtine uygunsuz bir sekilde muamele edilmesi veya onarim veya modifikasyonlarin
Epson veya Epson tarafindan atanan bir sirket (bkz. " lletisim bilgileri") disindaki Ggtinct bir sahis tarafindan gerceklestiriimesi
nedeniyle meydana gelecek hasar veya arizalara dair hicbir sorumluluk kabul edemeyiz.

(6) Istege bagl parcalarin, sarf malzemelerinin veya orijinal Epson riinleri veya Epson sertifikali Griinler disindaki yedek parcalarin
takilmasindan kaynaklanan arizalar icin herhangi bir sorumluluk kabul edemeyiz.

(7) Bu kilavuzda kullanilan resimler ve ekran goriintuleri gercek cihaza veya ekran goriintulerine gore farklilik gosterebilir.

R R T PR T PR P P PPN

CE WLAN islevinin amaci 2,4 GHz'lik bir erisim noktasina baglanmaktir.
UYGUNLUK BEYANI

R R T PR T PR P P PPN
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Indication of the manufacturer and the importer in accordance with requirements of EU directive

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION

Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

http://www.epson.com/

Importer: EPSON EUROPE B.V.

Address: Atlas Arena, Asia Building Hoogoorddreef 5, 1101 BA Amsterdam Zuidoost
The Netherlands

Telephone: 31-20-314-5000

http://www.epson.eu/

Genel Notlar

sseecsssscccsssccnns
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Giivenlik Sembolleri ve Talimatlari

Listesi

Asagidaki tabloda, donanim Uzerinde etiketlenmis olan
guvenlik sembollerinin anlamlari listelenmektedir.

Genel Notlar

Sembol | Onaylanmig
He isareti standartlar Bl
(1) IEC60417 "ON" (giic)
I No.5007 Sebekeye bagl oldugunu belir-
tir.
(2] IEC60417 "OFF" (gii¢)
No.5008 Sebekeye bagl olmadigini
belirtir.
(3) IEC60417 Bekleme
No.5009 Ekipmanin hangi pargasinin agik
I oldugunu algilayip bekleme
durumuna getirmek icin anah-
tari veya anahtar konumunu
tanimlar.

Sembol | Onaylanmig

B isareti standartlar Bl

(4] 1SO7000 Dikkat
No.0434B Uriind kullanirken genel uyarilari
I[EC3864-B3.1 | tanimlar.

(5) IEC60417 Dikkat, elektrik carpmasi riski
No.6042 Elektrik carpmasi riski olan ekip-
1ISO3864-B3.6 | mani tanimlar.

(6) IEC60417 Sadece i¢ mekan kullanimi igin
No.5957 Oncelikli olarak i¢ mekan kullani-

mi icin tasarlanmig elektriksel
ekipmani tanimlar.

(7) IEC60417 d.c. gli¢ baglayici kutuplari

e—@—@ No.5926 Ekipmanin, d.c. gu¢ kaynaginin
baglanabilecegi bir ekipman

@'@@ parcasinin pozitif ve negatif bag-
lantilarini (kutuplarini) tanimlar.

(8] IEC60417 Toprak
No.5017 Topraklama ucunu tanimlar.
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Genel Notlar

Sembol | Onaylanmig Sembol | Onaylanmis
b isareti standartlar Bl he isareti standartlar Bl
(o) IEC60417 Alternatif akim Q ° IEC60417 Bekleme, kismi bekleme
No.5032 ilgili uglari tanimlamak icin ekip- No0.5266 Donanimin pargasinin hazir
’\_/ manin sadece alternatif akim durumda oldugunu belirtmek
icin uygun oldugunu anma igin.
degerleri plakasinda belirtir.
10} IEC60417 Dogru akim
No.5031 Tip plakasinda ekipmanin
— — — sadece dogru akim igin uygun
oldugunu belirtmek; ilgili termi-
nalleri tanimlamak.
[11) IEC60417 Sinif Il ekipman
No.5172 IEC 61140'a gore Sinif Il ekip-
D manlar icin belirlenen glvenlik
gereksinimlerini karsilayan
ekipmanlar tanimlar.
@ 1SO 3864 Genel yasak
Yasak olan eylemleri ve islemleri
tanimlar.
® ISO 3864 Temas etmeyin

Ekipmanin belli bir bolgesine
dokunma sebebiyle yaralanma-
larin olusabilecegini belirtir.
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Epson Projektor iletisim Listesi

Bu adres listesi Nisan 2022 itibariyle gecerlidir.

Daha guincel bir temas adresini burada belirtilen ilgili web sitesinden edinebilirsiniz. Ihtiyaciniz olan bilgileri bu
sayfalarin hicbirinde bulamazsaniz, lttfen www.epson.com adresindeki ana Epson ana sayfasini ziyaret edin.

EUROPE, MIDDLE EAST & AFRICA

ALBANIA
ITD Sh.p.k.

http://www.itd-al.com

BULGARIA

Epson Service Center Bulgaria
http://www.kolbis.com

DENMARK

Epson Denmark
https.//www.epson.dk
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AUSTRIA
Epson Deutschland GmbH

https://www.epson.at

CROATIA

MR servis d.o.o.
http://www.mrservis.hr

ESTONIA

Epson Service Center Estonia
https://www.epson.ee

BELGIUM

Epson Europe B.V.
Branch office Belgium
https://www.epson.be

CYPRUS
A.T. Multitech Corporation Ltd.

http://www.multitech.com.cy

FINLAND

Epson Finland
https://www.epson fi

BOSNIA AND HERZE-
GOVINA

NET d.o.o. Computer Engineer-
ing

https://netcomp.rs

CZECH REPUBLIC
Epson Europe B.V.
Branch Office Czech Republic

https://www.epson.cz

FRANCE & DOM-TOM
TERRITORY

Epson France S.A.
https://www.epson.fr


http://www.epson.com/

GERMANY
Epson Deutschland GmbH

https//www.epson.de

ISRAEL

Epson Israel
https://www.epson.co.il

LITHUANIA

Epson Service Center Lithu-
ania
https://www.epson.It

NORWAY

Epson Norway
https//www.epson.no

RUSSIA
Epson CIS

http://www.epson.ru

GREECE
Info Quest Technologies S.A.

https://www.infoquest.gr

ITALY

Epson Italia s.p.a.
https://www.epson.it

LUXEMBURG
Epson Europe B.V.
Branch office Belgium
https//www.epson.be

POLAND
Epson Europe B.V.
Branch Office Poland

https://www.epson.pl

UKRAINE
Epson Kiev Rep. Office

http://www.epson.ua

Epson Projektor iletisim Listesi

HUNGARY
Epson Europe B.V.

Branch Office Hungary
https://www.epson.hu

KAZAKHSTAN
Epson Kazakhstan Rep. Office

http//www.epson.kz

NORTH MACEDONIA
Digit Computer Engineering
http://digit.net.mk/

PORTUGAL
Epson Ibérica S.A.U.

Branch Office Portugal
https://www.epson.pt

SERBIA
Nepo System d.o.o.

https://neposystem.rs

AIGO Business System d.o.o.
Beograd

https://aigo.rs

IRELAND
Epson (UK) Ltd.

https://www.epson.ie

LATVIA

Epson Service Center Latvia
https://www.epson.lv

NETHERLANDS
Epson Europe B.V.
Benelux sales office

https://www.epson.nl

ROMANIA
Epson Europe B.V.
Branch Office Romania

https://www.epson.ro

SLOVAKIA
Epson Europe B.V.

Branch Office Czech Republic
https://www.epson.sk
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SLOVENIA

Birotehna d.o.o.
http.//www.birotehna.si

TURKEY

Tecpro Bilgi Teknolojileri Tic.

ve San. Ltd. Sti.
http://www.tecpro.com.tr

MIDDLE EAST
Epson (Middle East)

https://www.epson.ae
NORTH AMERICA

CANADA
Epson Canada, Ltd.

https://epson.ca
ASIA & OCEANIA

AUSTRALIA
Epson Australia Pty. Ltd.

https://www.epson.com.au
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SPAIN
Epson Ibérica, S.A.U.

https://www.epson.es

UK
Epson (UK) Ltd.

https://www.epson.co.uk

U.S.A.

Epson America, Inc.
https://epson.com/usa

CHINA
Epson (China) Co., Ltd.

https://www.epson.com.cn

Epson Projektor iletisim Listesi

SWEDEN

Epson Sweden
https.//www.epson.se

AFRICA
https://www.epson.co.za
or

https.//www.epson.fr

HONG KONG
Epson Hong Kong Ltd.

https.//www.epson.com.hk

SWITZERLAND
Epson Deutschland GmbH

Branch office Switzerland
https://www.epson.ch

SOUTH AFRICA
Epson South Africa

https://www.epson.co.za

INDIA
Epson India Pvt., Ltd.

https.//www.epson.co.in



INDONESIA

PT. Epson Indonesia
https://www.epson.co.id

NEW ZEALAND

Epson New Zealand
https://www.epson.co.nz

JAPAN
Seiko Epson Co.

https://www.epson.jp

PHILIPPINES
Epson Philippines Co.

https://www.epson.com.ph

Epson Projektor iletisim Listesi

KOREA
Epson Korea Co., Ltd.

http://www.epson.co.kr

SINGAPORE
Epson Singapore Pte. Ltd.

https://www.epson.com.sg

MALAYSIA
Epson Malaysia Sdn. Bhd.

https://www.epson.com.my

TAIWAN

Epson Taiwan Technology &
Trading Ltd.
https://www.epson.com.tw
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THAILAND
Epson (Thailand) Co.,Ltd.

https://www.epson.co.th

Epson Projektor iletisim Listesi
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